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See the notice on TED website

468242-2026 - Gara
Polonia – Servizi di smaltimento di rifiuti domestici – Odbieranie i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy w Gminie 
Wilamowice.
OJ S 129/2026 08/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gmina Wilamowice
E-mail: przetargi@ug.wilamowice.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości, 
na których zamieszkują mieszkańcy w Gminie Wilamowice.
Descrizione: Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie, zgodnie z 
wytycznymi w opisie zamówienia, całego strumienia odpadów komunalnych przekazanych 
przez właścicieli nieruchomości położonych na terenie Gminy Wilamowice, na których 
zamieszkują mieszkańcy.
Identificativo della procedura: 162631a2-e235-45b6-955d-a97e82b5f40a
Identificativo interno: IN.271.1.16.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90513100 Servizi di smaltimento di rifiuti domestici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90512000 Servizi di trasporto di rifiuti

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Miejsce realizacji zamówienia: Gmina Wilamowice.

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie: - art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; - art. 
109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp; - na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; - na podstawie art. 5k rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporządzeniem (UE) nr 2022
/576 wraz z późniejszymi zmianami. 2. Wykonawca do oferty dołącza oświadczenie o 
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niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz oświadczenie „Oświadczenie 
o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania”- zał. nr 2A do SWZ. 3. Zamawiający, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających brak podstaw wykluczenia: a) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) oświadczenie Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp – zał. nr 6 do SWZ, o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej; c) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt. 3 
ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp, 
dotyczących zawarcia umowy z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp, – zał. nr 7 do SWZ, d) odpis lub 
informacja z KRS lub z CEiDG, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, sporządzona nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. 4. Podmioty zagraniczne zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 3 
lit. a, d składają odpowiednie dokumenty, o których mowa w rozdziale VI pkt 2 ppkt. 3) SWZ. 
5. Wykaz dokumentów składanych wraz z ofertą opisano w rozdziale XI pkt 9 SWZ. 6. 
Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-
Zamówienia, która jest dostępna pod adresem  oraz poczty https://ezamowienia.gov.pl.
elektronicznej. Korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. Wykonawca 
zamierzający wziąć udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego musi 
posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje 
na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-
Zamówienia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej 

 oraz informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”. https://ezamowienia.gov.pl
Ofertę składa się pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym; za pośrednictwem zakładki „Oferty/wnioski”, 
widocznej w podglądzie postępowania po zalogowaniu się na konto Wykonawcy. 
Szczegółowe informacje na temat komunikacji i składania ofert zawarte zostały w rozdziale VII 
i XI SWZ. 7. Zapisy dotyczące ochrony danych osobowych zawarto w rozdziale XXI pkt. 16 
SWZ oraz w Formularzu ofertowym. 8. Termin realizacji zamówienia: od dnia zawarcia umowy 
do 31.12.2027r, przy czym usługa obejmująca odbiór odpadów będzie realizowana w okresie 
od 01.01.2027r. do 31.12.2027r. 9. Zamawiający nie przewiduje: udzielenia zamówień o 
których mowa w art. 214 ust. 1 pkt. 7 ustawy Pzp; obowiązku odbycia wizji lokalnej lub 
sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów (art. 131 ust. 2 ust. Pzp); zwrotu kosztów udziału 
w postępowaniu; opcji.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie: art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych.
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2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim 
dotyczy ona zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Cessazione di attività: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy 
ona zawieszenia prowadzonej działalności.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak określone art. 109 ust. 
1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikającej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, w odniesieniu do przestępstw 
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie 
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych.
Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp, w odniesieniu do przestępstwa, o którym 
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h i pkt. 
2 ustawy Pzp, jeśli osoby występujące po jego stronie zostały ukarane za przestępstwo, o 
którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej .
Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona do 
otwarcia likwidacji wykonawcy.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczą one opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, 
w zakresie w jakim dotyczą one podatków i opłat.
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 
1 pkt 1 i pkt 4 ustawy Pzp. Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku 
skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia 
wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i 
przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy 
Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego 
[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy 
ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny 
zabronione pod groźbą kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u 
postępowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy Pzp.
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Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp, w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego .
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, w odniesieniu do przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a 
Kodeksu karnego.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, która dotyczy przestępstwa przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa 
związane z działalnością terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
których mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, w 
odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w 
jakim dotyczy ona układu z wierzycielami.
Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona 
ogłoszenia upadłości.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości, 
na których zamieszkują mieszkańcy w Gminie Wilamowice.
Descrizione: Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór bezpośrednio od właścicieli 
nieruchomości zamieszkałych następujących frakcji odpadów komunalnych: a) 
niesegregowane (zmieszane) odpady komunalne, b) popiół (w kodzie ex 20 01 99 – popioły z 
gospodarstw domowych), c) szkło, w tym: - butelki i słoiki szklane po napojach i żywności; - 
butelki po napojach alkoholowych; - szklane opakowania po kosmetykach, itp. d) papier, w 
tym: - gazety, książki, katalogi, zeszyty, - papierowe torby i worki, - papier szkolny i biurowy, - 
kartony i tekturę oraz zrobione z nich opakowania, itp. e) tworzywa sztuczne, metale, odpady 
opakowaniowe wielomateriałowe, w tym: - puste, odkręcone butelki plastikowe po napojach 
(np. typu PET), - puste opakowania po kosmetykach, chemii gospodarczej i środkach 
czystości, - plastikowe opakowania po żywności (np. po jogurtach, serkach, kefirach, 
margarynach), - folie, worki, reklamówki, torebki z tworzyw sztucznych (PP, PE, HDPE, 
LDPE), - kartony po sokach, napojach, mleku (TetraPak), - puszki po napojach, konserwach, - 
drobny złom żelazny oraz drobny złom metali kolorowych, itp. f) meble i inne odpady 
wielkogabarytowe, w tym: stoły, krzesła, sofy, szafy, tapczany, łóżka, fotele, dywany, chodniki, 
wykładziny, materace, karnisze, rowery, wózki dziecięce, zabawki dużych rozmiarów, itp. g) 
bioodpady – odpady spożywcze i kuchenne z gospodarstw domowych (w kodzie 20 01 08), za 
wyjątkiem zwolnionych w części z opłaty za gospodarowanie odpadami komunalnymi 
właścicieli nieruchomości zabudowanych budynkami mieszkalnymi jednorodzinnymi 
kompostujących bioodpady stanowiące odpady komunalne w kompostowniku przydomowym, 
w tym: - resztki z przygotowywanych i spożywanych posiłków, m.in. resztki i obierki owoców i 
warzyw; nabiał; skorupki jajek, skorupki z orzechów; resztki z zaparzania kawy i herbaty, - 
zepsuta, przeterminowana żywność, - papier zanieczyszczony żywnością, - ręczniki 
papierowe, itp. h) odzież i tekstylia, w tym: zużyta odzież, obuwie, pościel, zasłony, ręczniki, 
obrusy, koce, firany, skarpetki, bielizna, rękawiczki, czapki, szaliki, portfele, torebki, paski, 
galanteria skórzana, plecaki, itp. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w 
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rozdziale III Specyfikacji warunków zamówienia. Wykonawca, przed podpisaniem umowy, 
zobowiązany będzie do uzyskania wpisu do rejestru działalności regulowanej w zakresie 
odbierania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości na terenie Gminy Wilamowice, 
zgodnie z wymogami ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w 
gminach.
Identificativo interno: IN.271.1.16.2026

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90513100 Servizi di smaltimento di rifiuti domestici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90512000 Servizi di trasporto di rifiuti

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Miejsce realizacji zamówienia: Gmina Wilamowice.

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: 1. 
Warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, wykaże, że posiada wpis do rejestru, 
o którym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach w zakresie 
transportu odpadów objętych przedmiotem zamówienia. 2. Zamawiający, wezwie Wykonawcę, 
którego oferta zostanie najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. 
potwierdzenie o nadaniu indywidualnego numeru rejestrowego w rejestrze, o którym mowa w 
art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach. 3. W przypadku składania ofert 
przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału w 
postępowaniu dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej zostanie spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje usługi, do których realizacji te uprawnienia są 
wymagane.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub 
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zawodowej. 1. Warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, wykaże, że w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał lub nadal wykonuje: - co najmniej 
dwie usługi odpowiadające swoim rodzajem przedmiotowi zamówienia, tj. polegające na 
odbieraniu i/lub odbieraniu i zagospodarowywaniu odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości zamieszkałych, z zastrzeżeniem, że minimum jedna z tych usług będzie usługą 
już zrealizowaną. Przez jedną usługę Zamawiający rozumie jeden kontrakt/umowę z Gminą
/Miastem. W przypadku gdy Wykonawca realizował zamówienie, jako jeden z grupy 
Wykonawców (konsorcjum) może powoływać się na doświadczenie w realizacji usług, w 
których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. 2. 
Zamawiający, wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, tj. wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane – zał. nr 3 do SWZ, 
wraz z załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. Okresy o których mowa powyżej liczy się wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert. Jeżeli Wykonawca realizował lub realizuje 
zadanie tożsame z obecnie udzielanym zamówieniem na rzecz Zamawiającego to nie musi 
przedkładać referencji, 3. W przypadku składania ofert przez Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia w odniesieniu do warunku udziału w postępowaniu 
dotyczącego wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, 
którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej. 1. Warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże dysponowanie: - co 
najmniej czterema pojazdami służącymi do odbierania odpadów zebranych selektywnie w 
workach, - co najmniej dwoma pojazdami służącymi do odbierania niesegregowanych 
(zmieszanych) odpadów komunalnych z pojemników i kontenerów, - co najmniej dwoma 
pojazdami służącymi do odbierania bioodpadów – ulegających biodegradacji odpadów 
spożywczych i kuchennych z gospodarstw domowych, - co najmniej dwoma pojazdami 
służącymi do odbierania popiołów z pojemników i kontenerów, - co najmniej jednym pojazdem 
służącym do odbierania mebli i innych odpadów wielkogabarytowych, - co najmniej jednym 
pojazdem z wbudowanym urządzeniem hakowym służącym do rozładunku pojemników typu 
IGLOO. Zamawiający dopuszcza, aby jeden pojazd służył do realizacji kilku zadań związanych 
z odbiorem odpadów zebranych selektywnie. Wyklucza się użycie tego samego pojazdu do 
jednoczesnego odbioru frakcji segregowanych, z zastrzeżeniem że do odbioru odpadów 
zebranych selektywnie w workach (papier; szkło; plastik, metal, tworzywa sztuczne, odzież i 
tekstylia) dopuszcza się wykazanie pojazdu wielokomorowego, w którym liczba komór będzie 
odpowiadała liczbie frakcji. 2. Zamawiający, wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie 
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najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. wykaz sprzętu dostępnego 
Wykonawcy do realizacji przedmiotowego zamówienia wraz z informacją o podstawie 
dysponowania tym sprzętem – zał. nr 4 do SWZ.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena brutto
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Dodatkowa usługa
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 35
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Termin płatności
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
eb6e34c5-cf9e-4083-9bf7-d29ab0bc68c9

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wykonawca zobowiązany jest przed upływem terminu 
składania ofert do wniesienia wadium w wysokości: 50.000,00 złotych. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu wpłaconym przelewem na 
wskazany rachunek bankowy Zamawiającego, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. Szczegółowe wymagania dotyczące wnoszenia wadium określono w SWZ.
Termine per il ricevimento delle offerte: 08/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Termin związania ofertą do 06.12.2026r. 
Umowa na realizację zamówienia zostanie zawarta na podstawie projektu umowy stanowiącej 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-eb6e34c5-cf9e-4083-9bf7-d29ab0bc68c9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-eb6e34c5-cf9e-4083-9bf7-d29ab0bc68c9
https://ezamowienia.gov.pl
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Załącznik nr 8 do SWZ. Dopuszczalne zmiany postanowień umowy opisano w projekcie 
umowy. Zamawiający przewiduje wymagania związane z realizacją zamówienia w zakresie 
zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w okolicznościach, o których mowa w art. 95 
ustawy Pzp - szczegółowe wytyczne zawarto w projekcie umowy.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby, 
w terminach określonych w art. 515 ustawy Pzp. 1) Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli informacja została przesłana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej albo w terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2) 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3) Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ppkt. 
1) i 2) wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4) Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 4. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby Zamawiający 
mógł zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 6. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. 7. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 8. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX ustawy 
Pzp.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Gmina Wilamowice
Numero di registrazione: 9372638755
Indirizzo postale: ul. Rynek 1
Località: Wilamowice
Codice postale: 43-330
Suddivisione del paese (NUTS): Bielski (PL225)
Paese: Polonia
Referente: Zamówienia publiczne
E-mail: przetargi@ug.wilamowice.pl
Telefono: +48338129467
Indirizzo internet: http://bip.wilamowice.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Profilo del committente: https://ezamowienia.gov.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +4822458 78 01
Fax: +4822458 78 00
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu

mailto:przetargi@ug.wilamowice.pl
http://bip.wilamowice.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 0a13e3a4-13db-47fb-8e5b-bf5bd4b3e86e  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 07/07/2026 06:44:20 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 468242-2026
Numero dell'edizione della GU S: 129/2026
Data di pubblicazione: 08/07/2026
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